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SREDNJOVJEKOVNA CURIA SABACHI U SPLITU
Onomasticki prilog

U Statutu grada Splita iz 1312. g. spominje se »curia Sabachi« (Saba-
kov dvor), koje se polozaj vijerojatno nalazio na mjestu mletackog kastela,
sagradenog pocetkom XV st. zapadno od jugozapadne kule Dioklecijanove
palaceV. Taj polozaj naime proizlazi iz samog teksta Statuta, u kojem
u glavi XII pete knjige stoji:2

Cap. XII DE MURO FACIENDO AD CURIAM SABACHI

Item statutum et ordinatum est, quod potestas, uel curia, qui pro
tempore fuerit in dicta ciuitate, teneatur facere murum a muro curie
Sabachi uersus meridiem in mari, sicut stat murus sub turri archiepisco-
patus, ita quod mec homo, nec bestia possit inde transire; teneaitur etiam
facere in mari, ubicumque eis melius et utilius unisum fuerit.

Additum est etiam, quod potestas una cum consilio scilicet iudicium
et consiliariorum teneatur aptare et aptari facere murum curie Sabagchi
taliter, quod ciuitas non possit esse fracta, ut nunc est.

Et teneatur etiam potestas facere quemdam murum ab angulo curie
Sabachi usque ad angulum turris Petri Petrache et debeat cogere modis
omnibus opportunis illos, qui habent domos et muros in dicta curia, ad
eleuandum murum dicte curie, qui est in mari, ita altum sicut commune
elauabit suum; dummodo commune teneatur dare eis manuales ad dic-
tum murum faciendum.

Et ad predicta teneatur potestas uinculo sacramenti et pena et banno
quiquaginta librarum de suo salario.

U hrvatskom prijevodu A. Cvitanic¢a, koji je temeljito obradio Sta-
tut,? taj tekst glasi:

DL. XII O DUZNOSTI IZGRADNJE ZIDINA KOD SABAKOVA DVORA

Isto tako odredemo je i maredeno da su nacelnik ili Kurija koji ce
stajati na ¢elu grada duZni izgraditi zid pocevsi od zida Sabakova dvora
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pa prema jugu u more, kako stoji zid pod madbiskupskom kulom tako
da tude ne bude mogao proci ni Covjek ni Zivotinja. A duzni su sagraditi
(ga) i u moru gdjegod im se bude c¢inilo da je bolje i korisnije.

Dodano je takoder da je mnacelnik zajedno sa sucima i savjetnicima
duzan popraviti i dati da se popravi zid Sabakova dvora tako da grad
ne bude razbijen kao Sto je sada.

Nacelnik je isto tako duZan podignuti mneki zid od ugla Sabakova
dvora pa sve do ugla kule Petra Petrake i mora na sve prikladne nacine
prisiljavati one koji imaju kuée i zidove u tom dvoru da podignu zid
spomenutog dvora, koji se nalazi u moru tako visoko koliko ¢e komuna
podignuti svoj. Pri tom je komuna njima duZna dati radnu snagu da
taj zid sagrade.

Nacelnik je duzan to napraviti pod vezom zakletve i pod (prijetnjom)
kazne i globe od 50 libara iz svoje place.

U svojoj »Povijesti Splita« G. Novak je u poglavlju o izgledu grada
u srednjem wvijeku odredio polozaj Sabakove kurije (koju na jednom
mjestu naziva »kulom«?® i tumaceéi izvorni tekst Statuta tvrdi da je ona
morala biti »zapadno od kule Dioklecijanove palace, ondje gdje je Vene-
cija kasnije podigla svoju kulu; da je ta »kurija« jedan zidom ogradeni
prostor. Od ugla te kurije do ugla kurije (trebalo bi da bude »kule« —
op. M. M. A) Petra Petrakinog. ... Kula Petra Petrakinog bila je mala
kula izmedu jugozapadne kule Dioklecijanove palace i zapadnih vrata
grada.« Zbog ovakve lidentifikacije kule Petra Petrake s malom pravo-
kutnom kulom kod kasnije crkve sv. Mihovila »na obali«, a znajuéi za
postojanje mokrog rukava, G. Novak je pretpostavio (i uwcrtao na karti
srednjovjekovnog grada) zid, koji koso ide od Sabakova dvora prema
sjeveroistoku, umjesto ravno prema jugozapadnoj kuli Palac¢e. G. Novak,
medutim, nista ne govori o znacenju imena »Sabachi«, a da je taj poda-
tak ostao nepoznat vidi se i po biljeSci A. Cwitani¢a, koji tvrdi da je
danas »tesko lodgovoriti ma pitanje $to je u istvari curia Sabachi.’)«

Istrazujuéi antroponimiju srednjovjekovnog Splita doSla sam do
nekih podataka, koji bi mozda mogli pomo¢i u rasvjetljavanju tog pitanja.

Prvi dio tog naziva, tj. sama rije¢ »curia«, prili¢cno je jasan pojam.
U klasicnom latinskom jeziku termin »curia« ima wviSe znacCenja, od
kojih se nijedno ne bi moglo primijeniti u kontekstu »Sabakina dvorac.
Tek se u srednjovjekovnoj latingtini, opet medu wiSe znaéenja (sudiste,
vijece ili senat, gradsko zemljiste, seljadki posjed), javlja i ono koje se
moze primijeniti na problem, koji raspravljamo, a to je: kuéa, palaca
ili dvor u smislu vlasni¢ko-gradevinskog sklopa®.

Da se u naSem islucaju zaista radi o ve¢em gradevnom sklopu, poka-
zuje i ve¢ citirani tekst Statuta, iz kojeg proizlazi da je unutar same
kurije bilo vise kuc¢a i zidova.

U srednjovjekovnim se dokumentima u Dalmadiji na wviSe mjesta
spomlinje termin »curia« me samo u znacenju opc¢ine (komune), kao Sto
je slucaj upravo sa splitskim Statutom, nego i ‘u znacenju kompleksa
kuce, palace, odnosno dvora, vjerojatno izvan samog grada.” Naziv »curia
Sabachi« (ili »Sabagchi — kako to samo na jednom mjestu stoji u spome-
nutom tekstu) moze se dakle protumaciti kao gradevni kompleks, ogra-
den zidom, koji je isadrzavao rezidenciju nekog Sabaka (Sabacus-a) ili
obitelji Sabachi.
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Buduéi da je to ime satuvano u genitivnoj formi Sabachi (ili Sa-
bagchi) jedino u srednjovjekovnom Statutu Splita, to je potrebno potra-
ziti najblize antroponime (etimoloski i vremenski) koji se javljaju u
srednjovjekovnim dokumentima, da bismo se pribliZili rasvjetljavanju
pojave tog imena.

Najstariji srednjovjekovni antroponim koji je najblizi genitivhom
obliku Sabachi je osobno ime Sabacius. U Splitu je majstarija poznata
osoba s tim imenom Sabacius filicus Cepuci, Koji se spomlinje oko god.
1080. u poznatoj ispravi Petra Crnog, kojom se daju posjedi crkvi i samo-
stanu sv. Petra u Selu.®

U XII st. spominje se isplitski djakon Sabacius Tiveri,” a nesto kas-
nije (g. 1178) isto ime Sabacius (ili Sab(b)atius) nodi ugledni splitski gra-
danin, koji se u dokumentima uvijek oznacava isa svojom funkcijom:
»clerius«, »notarius«, »comunis notarius«, »subdiaconus sancti Domniic,
»canonicus ac comunis iuritus notarius«.!? Cini se da je taj Sabacije dugo
zivio i djelovao u gradu, jer se javlja u velikom broju povijesnih izvora
iz pocetka XIII st. opet s funkcijom »presbyter et notarius« izmedu 1201.
i 1223.") U tom razdoblju javlja se i jedan Sabatius consul'® pa nije
isklju¢eno da se to ime odnosi na istu osobu uglednog splitskog svecenika
i gradskog motara.

Sredinom XIII st. javlja se u nekoliko isprava splitski plemi¢ Drago
Sabaci. Tako se u dokumentu iz 1266, kojim samostan sv. Benedikta
u Splitu mijenja neke svoje zemlje, medu uglednim gradanima spominje
medu sudima i Drago Sabaci.! Godinu dana kasnije (1267) u dokumentu
kojim jedna gradanka zalaze svoju kuéu ponovno su prisutni isti suci
i medu njima Drago Sabaci'¥ Iste godine eni su prisutni i pred sudom,
gdje se raspravlja o posjedima crkava sv. Benedikta i sv. Izidora,'” §to se
opet ponavlja u jo$ jednom dokumentu fiz iste godine.'®)

Iako iz navedenih fisprava nije jasno da li se ime Sabachi, spomenuto
u splitskom Statutu, odnosi na genitivni oblik imena Sabachus, ili Saba-
cus (odnosno Sabacius), oznatavajuéi oca suca Drage, ili se ve¢ radi
0 pojavi prezimena koje nastaje kao patronimik, analogno nekim sli¢nim
pojavama u [prezimenima tog vremena (npr. Petraca, Madii, Alberti,
Comuli i dr.), ipak se i u jednom i u drugom slucaju radi o imenu
uglednog Spli¢anina, kojeg mozemo dovesti u vezu s imenom plemi¢kog
dvora, smjeStenog neposredno uz jugozapadni ugao grada. Male razlike
u genitivnom obliku imena iz Statuta (Sabachi) s onim iz dokumenata
(Sabaci) ne ki trebalo da budu prepreka ovakvoj identifikaciji, kad znamo
za veoma CcCeste greSke u srednjovjekovnoj transkripciji, tim vise Sto
u samom Statutu nailazimo na dvije razli¢ite forme istog imena (Sabachi
i Sabagchi).

Na osnovi toga moze se, dakle, iznijeti pretpostavka da se Curia
Sabachi odnosi na posjed obitelji nekog uglednog gradanina Sabacusa
ili Sabaciusa, mozda iz istog roda kome je krajem XII i poc¢etkom XIII
st. pripadao gradski notar, odnosno sredinom XIII st. otac gradskog suca
Drage.

Potkraj srednjeg vijeka gube se podaci o tom fimenu (ili prezimenu),
tako da ve¢ u XVI st. kad postoji potpuniji pregled splitskih imena i pre-
zimena, osnovan na mati¢nim knjigama,'” ne nalazimo viSe taj antro-
ponim.
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Pitanje je da 1i je i u vrijeme pisanja Statuta pocetkom XIV to ime
uopce nosila neka zivuca obitelj, ili se pak naziv »Curia Sabachi« u Sta-
tutu upotrebljava ve¢ kao toponim u kojem je zadrzano ime ve¢ mestale
obitelji. Iz teksta Statuta u kojem se govori o »onima koji imaju kuce
i zidove u tom dvoru« moglo bi se, dapace, zakljuditi da je prostor kurije
vet¢ tada bio razdijeljen medu viSe vlasnika, mozda sasvim drugih obi-
telji, (isto) kao i to da je izvorna curia Sabachi veé¢ imala djelomic¢no
poruSeni juzni zid prema moru Sto implicite govori o njenoj starosti.
Cak i kao gradevni kompleks Sabakov dvor je veoma brzo fizi¢ki nestao,
jer je na njegovu mjestu podignut ve¢ pocetkom XIV st. samostan sv.
Klare.'® T taj samostan je nesto kasnije s tog mjesta preselio radi gradnje
mletatkog Kastela ma istom polozaju.'®

Od Sabakova dvora nema danas nikakvih materijalnih ostataka, ali
bi arheoloska iskopavanja mozda mogla otkriti barem temeljne zidove
nekadasnje srednjovjekovne kurlije, za koju znamo samo zahvaljujuci
okolnosti $to je u odredenom razdoblju povijesti grada opisana kao dio
gradskog obrambenog sistema.
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